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ABSTRAK

Aktivitas bisnis transaksi kontrak merupakan salah satu penunjang perkembangan
ekonomi. Tidaklah mengherankan kontrak yang melibatkan pihak asing dibuat di Indonesia
namun ditulis menggunakan bahasa asing atau bahasa Inggris. Dengan perkembangan sebuah
teknologi ini harus diiringi dengan berkembangnya peraturan-peraturan yang akan berlaku di
masyarakat. Pemerintah perlu mendukung perkembangan teknologi informasi melalui
infrastruktur hukum dan pengaturannya, sehingga pemanfaatan teknologi informasi dilakukan
secara aman dan mencegah penyalahgunaannya dengan memperhatikan nilai-nilai yang
terkandung di Indonesia. Yang kemudian muncul rumusan masalahnya yaitu; 1) Bagaimana
bentuk Akta-akta Perjanjian dapat dibuat secara Billingual di Indonesia oleh dua warga negara?
2) Mengapa digital signature dapat digunakan dalam Pembuatan Akta-akta Perjanjian? 3)
Bagaimana kekuatan hukum Akta-akta Perjanjian yang dibuat secara Bilingual oleh dua warga
negara dengan menggunakan digital signature? Dalam menemukan jawaban atas rumusan
masalahnya itu peneliti menggunakan metode pengumpulan data studi kepustakaan (library
research) dan riset lapangan (field research). Hasil Penelitiannya yaitu bahwa Akta perjanjian
yang dibuat dalam 2 bahasa apabila diterapkan pada Akta Perjanjian di bawah tangan dan akta
Notaris kekuatan hukumnya sama dengan akta yang dibuat dalam 1 bahasa, yaitu sah dan
mengikat. Dan Akta Perjanjian yang ditanda tangani secara elektronik antara Akta Perjanjian
di bawah tangan dan akta Notaris memiliki kekuatan hukum yang berbeda. Kekuatan hukum
Akta Perjanjian di bawah tangan yang ditanda tangani secara elektronik adalah sah dan
mengikat. Sedangkan Akta Perjanjian yang disebut dengan Akta Otentik, jika ditanda tangani
secara elektronik, maka akta Notaris terdegrasi menjadi akta yang dibuat di bawah tangan.

Kata Kunci: Perjanjian; Notaris; Billingual; Digital Signature;
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ABSTRACT

Contract transaction business activities are one of the supports for economic
development. It is not surprising that contracts involving foreign parties are made in Indonesia
but written in a foreign language or English. With the development of this technology, it must
be accompanied by the development of regulations that will apply in society. The government
needs to support the development of information technology through its legal infrastructure
and regulation, so that the use of information technology is carried out safely and prevents its
misuse by paying attention to the values contained in Indonesia. What then emerges the
formulation of the problem, namely; 1) How can the form of Acts of Agreement be made
Bilingually in Indonesia by two citizens? 2) Why can digital signatures be used in the Making
of Acts of Agreement? 3) What is the legal force of Acts of Agreement made Bilingually by
two citizens using digital signatures? In finding the answer to the formulation of the problem,
the researcher used the data collection methods of /ibrary research and field research. The
result of his research is that the deed of agreement made in 2 languages when applied to the
deed of agreement under hand and the notary deed has the same legal force as a deed made in
1 language, which is valid and binding. And the E-signed Deed of Agreement between the Deed
of Agreement under hand and the Notary deed have different legal force. The legal force of the
Deed of Agreement under the electronically signed hand is valid and binding. Meanwhile, the
Deed of Agreement, which is called an Authentic Deed, if signed electronically, then the Notary
deed is degraded into a deed made under the hand.

Keywords: Agreement; Notary; Billingual; Digital Signature;
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